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1. Odkazy na pravne predpisy,

pojmov

Legislativnhe odkazy

Delegované nariadenie
Komisie o poplatkoch
(EMIR)

Delegované nariadenie
Komisie o poplatkoch
(SFTR)

EMIR

Nariadenie o ESMA

Regulaéné technické
normy o registracii
(EMIR)

Regulacné technické
normy o registracii
(SFTR)

10.v. EU L 331, 15.12.2010, s. 84.

skratky avymedzenie

Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 1003/2013 z 12. jlla
2013, ktorym sa dopifia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &.648/2012, pokial ide o poplatky u&tované
Eurépskym orgdnom pre cenné papiere a trhy archivom
obchodnych udajov

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/360 z 13.
decembra 2018, ktorym sa dopifia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 v stvislosti s poplatkami,
ktoré Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy uctuje
archivom obchodnych udajov

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012
zo 4. jula 2012 o mimoburzovych derivatoch, centralnych
protistranach a archivoch obchodnych Udajov (text s
vyznamom pre EHP)

nariadenie  Eurépskeho  parlamentu aRady (EU)
€. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje
Eurdpsky organ dohladu (Eurdpsky organ pre cenné papiere
atrhy) aktorym sa meni adopiia rozhodnutie
€. 716/2009/ES a zru$uje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES?

Komisie  (EU)
ktorym sa dopifa nariadenie
Eurépskeho parlamentu aRady (EU) & 648/2012
o mimoburzovych derivatoch, centralnych protistranach
a archivoch obchodnych udajov, pokial ide o regulacné
technické normy blizSie urujuce podrobnosti ziadosti
0 registraciu za archiv obchodnych udajov

delegované nariadenie €. 150/2013

z 19. decembra 2012,

delegované  nariadenie Komisie  (EU)  2019/359
z13. decembra 2018, ktorym sa dopifia nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2365, pokial ide
o regulaéné technické predpisy blizSie uréujuce podrobnosti
Ziadosti o registraciu alebo rozSirenie registracie archivu
obchodnych udajov
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Regulacné technické
normy o pristupe
k udajom (EMIR)

Regulaéné technické
normy o pristupe
k tdajom (SFTR)

SFTR

Zmenené regulacné
technické predpisy o
registracii (EMIR)

Skratky

BCP

BoW

CCO

CcCpP

CEO

CISO

CM

COO

CRA

delegované nariadenie Komisie (EU) &.151/2013 z 19.
decembra 2012, ktorym sa dopifia nariadenie Eurépskeho
parlamentu aRady (EU) &.648/2012 o mimoburzovych
derivéatoch, centralnych protistranach a archivoch
obchodnych udajov, pokial ide o regulacné technické normy
blizSie urCujuce udaje, ktoré maju archivy obchodnych
Udajov zverejnit a spristupnit, a prevadzkové normy na
agregaciu a porovnavanie Udajov a pristup k tymto dajom

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/357 z 13.
decembra 2018, ktorym sa dopifia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/2365, pokial ide o regulagné
technické predpisy tykajlce sa pristupu k Gdajom o cennych
papieroch

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2365
z 25. novembra 2015 o transparentnosti transakcii
financovania prostrednictvom cennych papierov
a opatovného pouzZitia aozmene nariadenia (EU)
€. 648/2012

delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/362 z 13.
decembra 2018, ktorym sa meni delegované nariadenie (EU)
€. 150/2013, pokial ide o regulacné technické normy blizSie
uréujuce podrobnosti ziadosti o registraciu za archiv
obchodnych udajov

plan na zabezpecenie kontinuity innosti
kniha prace

manazér pre sledovanie suladu
centralna protistrana

generalny riaditel

manazér informacénej bezpecénosti
sledovanie suladu

prevadzkovy riaditel

ratingova agentura (credit rating agency)
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CRO manazér riadenia rizik

CTO vykonny technicky riaditel

ESMA Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy

EU Eurdpska Unia

FTE zamestnanec na plny Gvéazok

IA vnatorny audit

IS informacna bezpectnost’

IT informacné technoldgie

KD konzultacny dokument

PVO prislusny vnutrostatny organ

RTS regulacné technické normy

SFTP protokol na prenos suborov SSH

SLA dohoda o urovni poskytovanych sluzieb

TR archiv obchodnych udajov

TRACE systém pre jednotny pristup k Gdajom z archivu obchodnych
udajov

Pojmy

Co najskor udaje o dohlade by mal TR poskytnut bez zbyto¢ného
odkladu

Informécie ad hoc udaje o dohlade poskytnuté TR organom ESMA po zavaznej

zmene udajov, ktoré uz boli organu ESMA poskytnuté

Pravidelné informacie udaje o dohlade poskytované TR organom ESMA s vopred
stanovenou frekvenciou

Pridruzeny subjekt Subijekt, ktory priamo alebo nepriamo kontroluje TR, alebo je
priamo alebo nepriamo kontrolovany TR, alebo ktory je pod
spolo¢nou kontrolou popri TR.
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Strojovo Citatelny forméat

Uéastnik TR

a) su v elektronickom formate urCenom na priame a
automatické &itanie pocitatom. Elektronicky format by mal
byt ur€eny podla bezplatnych, nechranenych a otvorenych
noriem. Elektronicky forméat by mal zahffiat typ suborov alebo
sprav, pravidla na ich identifikaciu a nazov a typ udajov poli,
ktoré obsahuju;

b) su uloZené vo vhodnej architekture IT, ktora umoziuje
automaticky pristup;

c) su dostatoCne spolahlivé na zabezpecenie kontinuity
aregularnosti pri  vykone poskytovanych sluzieb a
zabezpecCuju vhodny pristup z hfadiska rychlosti;

d) mozno k nim ziskat pristup, mozno ich Citat, pouzivat
a kopirovat’ prostrednictvom pocitatového softvéru, ktory je
bezplatny a verejne dostupny.

Subjekt, ktory ma zmluvné dojednanie na ucely vykazovania
derivatovych zmluv podla ¢lanku 9 nariadenia EMIR alebo
SFT podla ¢&lanku 4 SFTR s najmenej jednym
zaregistrovanym alebo uznanym TR. Ug&astnikom TR méze
byt subjekt predkladajuci spravu, subjekt zodpovedny za
vykazovanie, vykazujuca protistrana alebo CCP alebo
subjekt, ktory ma k TR pristup ,iba na Citanie®.



2. Zhrnutie

Dovody uverejnenia

V tychto usmerneniach sa stanovuju informécie, ktoré su archivy obchodnych udajov (TR)
povinné predkladat, aby organ ESMA jednoduchS$ie vykonaval staly dohfad nad archivmi
obchodnych (dajov na jednotnom zaklade. Hlavnym ciefom tychto usmerneni je preto
racionalizacia pravidelnych aspektov tohto procesu zhromazdovania informacii a
zabezpelenie jeho Uplného zosuladenia s dohladom organu ESMA a jeho procesmi
posudzovania rizik.

V usmerneniach sa objasnuje format a frekvencia réznych kategérii informacii, ktoré ESMA
oCakava v ramci svojej ulohy organu dohlfadu nad archivmi obchodnych udajov
zaregistrovanymi v sulade s EMIR a/alebo SFTR, a preto sa v nich objasnuju prislusné
povinnosti TR v sulade s ¢lankom 55 ods. 4 nariadenia EMIR a ¢lankom 5 ods. 4 nariadenia
SFTR.

ESMA oc€akava, ze vysledkom uplatfiovania tychto usmerneni budu tieto vyhody:
a. znizenie usilia o sporadické vyziadanie tychto informacii a zabezpecenie, aby sa nic
nevynechalo,
b. skratenie Casu spracovania prijatych informacii,

c. zabezpecenie rovnakych podmienok, pokial ide o informacie, ktoré maju poskytovat
vSetky TR, zavedenim harmonizovanych vzorov sprav,

d. zvySenie predvidatelnosti pozadovanych informacii a zefektivnenie procesov v TR,
e. zvysSenie transparentnosti TR pod dohfadom.

f. zabezpecenie uplnych informacii, ktoré su potrebné pre dohlad ESMA zalozeny na
posudzovani rizik,

g. zlepsenie interného planovania timov dohladu ESMA, pokial ide o preskimanie
informacii, a ufahéenie ich spracovania,

h. Standardizovanie postupov, ktoré uz TR vykonavaju, na zaklade maximalneho
usilia,

i. dosiahnutie Uspor z rozsahu vdaka suladu s prislusnymi Specifikaciami pre
ratingové agentury, na ktoré dohliada organ ESMA (pozri zavere¢nu spravu o
usmerneniach k pravidelnym informaciam, ktoré maju ratingové agentury
predkladat ESMA — 2. vydanie)?, ESMA33-9-295),

j. zabezpecenie presnosti informacii, ktoré sa pouzivaju na vypocet poplatkov za
dohlad.

2 Zavere¢na sprava o) usmerneniach https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma_33-9-

295 final report _guidelines _on_the submission _of periodic_information _to_esma_by credit_rating_agencies.pdf.



https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma_33-9-295_final_report_guidelines_on_the_submission_of_periodic_information_to_esma_by_credit_rating_agencies.pdf
https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma_33-9-295_final_report_guidelines_on_the_submission_of_periodic_information_to_esma_by_credit_rating_agencies.pdf

Obsah

V oddiele 3 dokumentu sa ur€uje rozsah pbésobnosti usmerneni, v oddiele 4 sa uvadza ucel
stanovenia usmerneni o vykazovani pravidelnych informacii a zavaznych zmien. V oddiele 5
sa podrobne uvadzaju Specifikacie vykazovania, pokial ide o vykazované polozky, kanaly
vykazovania, vzory, konvencie pomenovania suborov, validaciu vzorov, plany vykazovania a
prislusné Casové harmonogramy vykazovania. Oddiel 6 obsahuje podrobné vysvetlenie
jednotlivych poloziek pozadovanych pravidelnych informécii. Oddiel 7 obsahuje podrobné
vysvetlenia k jednotlivym polozkam informacii pozadovanych ad hoc , ako aj prislusny vzor
oznamenia planu ukoné&enia €innosti v pripade zruSenia registracie.

Dalsie kroky

Usmernenia sa uverejnia na webovom sidle ESMA. Uplatriuju sa od 30. juna 2021.
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3. Rozsah p6sobnosti

Adresati usmerneni

1.

Tieto usmernenia sa uplatriuju na archivy obchodnych udajov (TR) vymedzené v ¢lanku 2
ods. 2 nariadenia EMIR a ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia SFTR a zaregistrované podla hlav VI
a VIl nariadenia EMIR a kapitoly 11l SFTR.

Predmet usmerneni

2.

Usmernenia sa uplatiiuju v suvislosti s ¢lankom 55 ods. 4 nariadenia EMIR a ¢lankom 5
ods. 4 nariadenia SFTR. Neuplathuji sa na TR z tretich krajin uznané v sulade
s nariadenim EMIR alebo SFTR. Usmernenia zahffiaju vSetky prislusné vzory a ¢asové
harmonogramy vykazovania. ESMA okrem toho a s cielom zlepSit ich viditelnost a
integraciu do internych procesov TR zverejni aj ¢asovy harmonogram vykazovania a
excelové verzie vzorov ako samostatné polozky, ktoré je mozné stiahnut z webového sidla
organu ESMA.

Casové obdobie

3.

Tieto usmernenia sa uplatfiuju od 30. juna 2021. V3etky pravidelné informacné polozky,
ktoré maju v sulade s tymito usmerneniami ro¢nu frekvenciu a termin podavania sprav 31.
januara, by sa mali poskytnut za prvy rok do 30. juna 2021.

. Uéel

ESMA bol povereny registraciou TR a dohfadom nad nimi podla hlav VI a VII nariadenia
EMIR a kapitoly Il SFTR.

V regulagnych technickych normach o registracii (EMIR), zmenenych regulacnych
technickych normach o registracii (EMIR) a regulaénych technickych normach o registracii
(SFTR) sa Specifikuju informacie, ktoré musia archivy obchodnych udajov poskytnut na
ucely posudenia ich suladu s podmienkami registracie podla EMIR a SFTR organom
ESMA .

V tejto suvislosti sa v €lanku 55 ods. 4 nariadenia EMIR a ¢lanku 5 ods. 4 SFTR vyZaduije,
aby registrované TR ,vzdy spifiali podmienky registracie* a ,bez zbytoéného odkladu
oznamili ESMA v8etky zavazné zmeny podmienok registracie.

Ugelom tychto usmerneni je teda objasnit format a frekvenciu réznych kategérii informacii,
ktoré ESMA olakava v ramci svojej ulohy organu dohladu nad archivmi obchodnych
Gdajov zaregistrovanymi v sulade s EMIR a/alebo SFTR, a preto sa v nich objasfiuju
prislusné povinnosti TR v sulade s ¢lankom 55 ods. 4 nariadenia EMIR a ¢lankom 5 ods.
4 nariadenia SFTR.

Cielom usmerneni je preto zabezpecit konzistentny, nepretrzity, efektivny a priebezny
dohlad zaloZeny na posudeni rizik nad TR zo strany ESMA. KonkrétnejSie je cielom
navrhovanych usmerneni zvySit' konzistentnost a pouZzitefnost' informacii poskytovanych
TR. To sa vykonava poskytnutim konkrétnych pokynov pre kazdy aspekt vykazovania, ako
aj Standardizovanymi vzormi vykazovania, ak je to mozné. V navrhovanych usmerneniach
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

*

sa navySe objasnuju urcité informacie, aby sa dalej u€inne a efektivne podporovali procesy
dohfadu organu ESMA.

S ciefom zabezpecit' efektivny preklad vSetkych dokumentov predloZzenych TR v inych
jazykoch ako v angli¢tine sa v navrhovanych usmerneniach objashuje, Ze vSetky
dokumenty poskytované v inom ako anglickom jazyku by sa mali predkladat v strojovo
Citatelnom formate vzdy, zatial o dokumenty v angli¢tine by sa mali predkladat’ v strojovo
Citatefnom formate pokial je to mozné.

Pristup organu ESMA k posudzovaniu rizika TR je dynamicky, pri€om sa zohfadfuju rizika
na Urovni subjektu aj odvetvia. Zakladom pre tieto posudenia su informacie, ktoré ma organ
ESMA k dispozicii. Tieto informacie mézu pochadzat zo Sirokej Skaly zdrojov, t. . ide
o (pravidelné) informacie oznamené subjektmi, nad ktorymi sa vykonava dohlad,
informacie oznamované ESMA prisluSnymi vnutrostatnymi organmi, informécie ziskané
vramci Cinnosti dohladu alebo zZiadosti o informacie (upravené c&lankami 61 a 62
nariadenia EMIR a rovnako sa uplatiuju na TR registrované podla SFTR na zéklade
¢lanku 9 SFTR), informacie od uc€astnikov trhu a regulaénych organov tretich krajin a
informacie ziskané z vlastnych informacii ESMA o trhu.

TR v su€asnosti poskytuji organu ESMA pravidelne a ad hoc urgité informacie, napriklad
predkladanie zapisnic zo zasadnuti predstavenstva, sprav o sulade alebo Statistik
tykajucich sa kvality udajov. Chybajuci jednotny format a terminy vykazovania vSak
ovplyvnuju uplnost a porovnatelnost informacii tykajucich sa dohladu.

ESMA navySe na zaklade prebiehajucich procesov dohladu ziskal dostatoény prehlad o
tom, s akou frekvenciou potrebuje dostavat prislusné informacie od TR, ako aj o tom, ako
je mozné Standardizovat v suCasnosti poskytované informacie zavedenim osobitnych
vzorov. Organu ESMA to umozni zaujat systematickejsi pristup k dohfadu nad TR.

V tychto usmerneniach sa zohladriuju informacie vyzadované podla regulaénych
technickych noriem o registracii a vychadza sa z nich. ESMA dalej vyuziva skusenosti
ziskané pri dohlfade nad TR podla nariadenia EMIR a Specifikuje aj format a frekvenciu
pravidelnych a ad hoc informacii, ktoré maju poskytovat TR zaregistrované podla SFTR.

Niektoré informacie, konkrétne informacie Specifické pre danu spolo¢nost, napriklad
zapisnica zo zasadnutia predstavenstva, budu rovnaké pre TR zaregistrované podla EMIR
aj SFTR, a preto by sa nemali duplikovat, ak je TR zaregistrovany podfa obidvoch rezimov,
a ak su tieto informacie pozadované v obidvoch rezimoch. V tychto usmerneniach sa jasne
uvadza, kedy su vzory pouzitelné aj pre TR registrované podla SFTR.

V usmerneniach sa stanovuju informécie, ktoré su archivy obchodnych udajov povinné
pravidelne predkladat ESMA, aby organ jednoduchS$ie vykonaval priebezny dohlad nad
archivmi obchodnych udajov na jednotnom zaklade. Hlavnym ciefom tychto usmerneni je
preto racionalizacia pravidelnych aspektov tohto procesu generovania a zhromazdovania
informacii a zabezpecenie jeho Uplného zosuladenia s dohladom organu ESMA a jeho
procesmi posudzovania rizik.

Dal$im ciefom usmerneni je zvysit transparentnost a vymedzit harmonizovany ramec pre
interakcie organu ESMA s TR v oblasti dohladu. V tejto suvislosti sa o¢akava, Ze zvySenim
kvality a pouzitelnosti informacii, ktoré TR pravidelne predkladaju ESMA, navrhované
usmernenie znizi potrebu, aby ESMA vyZadoval informacie od TR na bilateralnom zaklade
prostrednictvom ziadosti o informécie.

12
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17.

18.

19.

20.

5.

*

V navrhovanych usmerneniach sa 3pecifikdcie vykazovania zoskupuju do dvoch
v8eobecnych kategorii: ,pravidelné” a ,ad hoc®. V ramci tychto dvoch kategdrii s potom
jednotlivé vykazované polozky zoskupené podla réznych modulov. Zaistuje sa tym, aby
sa podobné Specifikacie riesili su€asne, €o umoznuje vacsiu transparentnost, pokial ide o
informacie, ktoré ESMA pozaduje.

ESMA navrhuje CastejSie pouzivanie spolo€nych vzorov na vykazovanie s konkrétnymi
kvantitativnymi a kvalitativnymi informaciami, ktoré sa maju zhromazdovat v
Standardizovanom formate, vratane zoznamu ucastnikov TR, vynosov a nakladov,
incidentov v oblasti IT, po€tu zamestnancov na plny uvazok, sprav tykajucich sa vykonu
spracovania udajov, kvality udajov atd. Zamestnancom organu ESMA a nastrojom dohladu
organu ESMA by to umoznilo efektivne spracovavat informacie, ktoré potrebuje dostavat.

Usmernenia vSak umoznuju aj to, aby vzory podliehali zmenam a Upravam. Sudbor so
vzorom sa bude spravovat na webovom sidle organu ESMA. TR by mali byt informované
vzdy, ked dbdjde k zmenam vo vzore a TR by mali pri poskytovani informacii organu ESMA
vzdy pouzivat najnovsSiu dostupnu verziu. Informacie predloZzené s pouzitim starého vzoru
budu odmietnuté.

VSetkymi uvedenymi skutoCnostami sa zabezpeli, aby bol sulad s usmerneniami
primeranejsi.

Specifikacie vykazovania

51. VSeobecné hladiska

Guideline 1. Usmernenie. Pre kazdu vykazovanu polozku by TR mali dodrziavat

Specifikacie vykazovania tykajuce sa obsahu, formatu, terminov na predlozenie a
pripadne vzorov. TR by tak mali urobit pre kazdé nariadenie, podfa ktorého su
zaregistrovane.

Guideline 2. TR by mali podla moznosti predkladat dokumenty v angli¢tine v strojovo

Citatelnom formate. Ak sa dokumenty predkladaju v inom ako anglickom jazyku,
mali by TR predloZit vSetky tieto dokumenty v strojovo Citatelnom formate, ktory je
mozné automaticky prelozit pomocou nastrojov dohfadu organu ESMA. Na
umoznenie takéhoto procesu prekladu by TR mali takéto dokumenty predkladat vo
forméte pdf, alebo ak nie, v nezamknutom, strojovo Citatelnom formate.

5.2. Kanaly vykazovania

Guideline 3. TR by mali organu ESMA predlozit informacie pozZadované v tychto

usmerneniach prostrednictvom kanalov vykazovania, ktoré vopred oznami ESMA.
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5.3. Konvencia pomenovania suborov

Guideline 4. TR by mali oznamovat informacie v ramci kazdej vykazovanej polozky
podfa nasledujucej konvencie pomenovania
TRAAA_REGU_TY_ST_PD_ITEMXX_YYYYMMDD.zip. VZdy ked sa pouZije vzor
podavania sprav, mal by sa pouzit subor csv pre vzory tykajuce sa udajov a xlIs pre
iné vzory. V ramci samostatného archivneho suboru, kde sa vyzaduje vzor
podavania sprav, by sa TR mal riadit spominanou konvenciou pomenovania a mal
by pouzivat subor csv pre polozky s udajmi a xlIs pre polozky bez udajov. Ostatné
subory odlidné od vzorov zahrnutych v archivnych suboroch je mozné poskytnut' s
pévodnym nazvom/typom suboru.

54. Validacia vzorov

Guideline 5. TR by mali vzory vyplnit podla prislusnych validacii vzorov a nemali by
menit’ ani upravovat format vzoru, a to ani pridanim alebo odstranenim Ziadneho
pola. TR by mali vzdy pouZzivat najnovsiu dostupnu verziu, pretoze ESMA odmietne
predchadzajuce verzie vzorov a TR budu musiet znova predlozit prislusné
informacie v sutlade s najnovSou dostupnou verziou.

5.5. Harmonogramy vykazovania, frekvencie a terminy

TR by mali predkladat’ pravidelné informacie v sulade s frekvenciou vykazovania a kone¢nym
terminom pre kazdé nariadenie, podla ktorého su zaregistrované, ako je podrobne uvedené
v
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Guideline 6. Tabufka 1: HARMONOGRAM PRAVIDELNEHO PODAVANIA SPRAV.
Zahrnuté informacie by sa mali tykat prislusného vykazovaného obdobia uréeného
frekvenciou predlozenych informacii.

Guideline 7. TR by mali ,&o najskér‘ oznamovat akékolvek zavazné zmeny
pocCiatonych podmienok registracie, ako aj mnozstvo dalSich Specifikovanych
udalosti, ktoré organ ESMA povazuje za délezité z hladiska jeho povinnosti v
oblasti dohladu zahrnutych v Tabulka 2: PODAVANIE SPRAV AD HOCError!

Reference source not found..

Ak je TR registrovany podla EMIR aj SFTR, TR by sa mal riadit
informéciami uvedenymi v
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Guideline 8. Tabufka 1: HARMONOGRAM PRAVIDELNEHO PODAVANIA SPRAV a
Tabulka 2: PODAVANIE SPRAV AD HOC pri uréovani, &i by sa prislusna
vykazovani poloZka mala poskytovat samostatne alebo spolo¢ne. Ak sa uvadza,
Ze polozka sa uplatiiuje osobitne na EMIR a osobitne na SFTR, znamena to, ze TR
by mal vo vzore jasne uviest, pre ktoré z tychto dvoch nariadeni nahlasuje
pozadované informacie. Ak sa polozka vztahuje na udaje v EMIR aj SFTR
spolo¢ne, znamena to, Zze sa oCakava, Ze udaje budu podla oboch nariadeni
totozné, a TR by ich preto mal predloZit iba raz pre obe nariadenia.
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TABULKA 1: HARMONOGRAM PRAVIDELNEHO PODAVANIA SPRAV

Pravidelné podavanie sprav archivmi obchodnych Gdajov

Polozka Vykazovana polozka Plati pre Frekvencia Termin Vzor je k
vykazovania vykazovania dispozicii
Spréava a obchodné ¢innosti
1 Dokumenty predstavenstva | EMIR a Polro¢ne 31.januér, 31.jdl, | Nie
SFTR
spolo¢ne
2 Harmonogram zasadnuti EMIR a Nie
predstavenstva, ich miesto | SFTR Rocne 31. januér
konania a programy spolocne
3 Struktura vlastnictva alebo | EMIR a Nie
osvedCenie SFTR Rocne 31. januér
spolo¢ne
4 Organizacné Struktary EMIR a Nie
SFTR Roc¢ne 31. januar
spolo¢ne
5 Zamestnanci a EMIR a Vzor pre
zamestnanci na plny SFTR Rocne 31. januar polozku 5
uvazok (FTE) osobitne
6 Zoznam doplnkovych EMIR a Vzor pre
sluzieb vykonavanych TR SFTR Rocne 31. januér polozku 6
alebo skupinou osobitne
7 Zoznam ostatnych sluzieb EMIR a Vzor pre
vykonavanych TR SFTR Rocne 31. januar polozku 7
spolo€ne
8 Komer&né pouzitie udajov EMIR a Vzor pre
TR SFTR Roc¢ne 31. januar polozku 8
osobitne
9 Zoznam dohdd o EMIR a Vzor pre
outsourcingu a zoznam SFTR Rocne 31, januar polozku 9
sluzieb zabezpec€ovanych osobitne )
externe
10 Vnutorné politiky a postupy | EMIR a Vzor pre
SFTR Rocne 31. januar polozku 10
spolo¢ne
11 Zoznam klucovych EMIR a Vzor pre
kontaktov TR SFTR Rocne 31. januér polozku 11
osobitne
12 Rozpis vynosov a nakladov | EMIR a Vzor pre
zo sluzieb TR SFTR Rocne 31.jul polozku 12
osobitne
13 Priebezné finan¢né ucty EMIR a 31. januér a 31 Nie
SFTR Polro¢ne Sl ) :
spoloCne Ja
14 Auditované finanéné EMIR a Nie
vykazy SFTR Roc¢ne 30. jun
spolo¢ne
15 Finan¢né zdroje EMIR a Vzor pre
SFTR Rocne 31.jal polozku 15
spolo¢ne
16 Posudenia cenovej politiky | EMIR a Nie
SFTR Roc¢ne 31.jul
osobitne
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Pravidelné podavanie sprav archivmi obchodnych udajov

Polozka Vykazovana polozka

Plati pre

Frekvencia
vykazovania

Termin
vykazovania

Vzor je k
dispozicii

Vnutorna kontrola

17 Pracovny program tykajici | EMIR a Nie
sa dodrziavania suladu s SFTR Rocne 31. januér
predpismi osobhitne
18 Spravy o hodnoteni stladu | EMIR a . . Nie
SFTR Polro¢ne 31| januar a 31.
osobitne o,
19 Plan vnatorného auditu EMIR a Nie
SFTR Rocne 31. januér
osobitne
20 Spravy o vnutornom audite | EMIR a . . Nie
SFTR Polro€ne 31| januar a 31.
osobitne o,
21 Sprévy o rizikach EMIR a Nie
SFTR Roc¢ne 31. januar
osobitne
22 Prehlad rizik EMIR a Nie
SFTR Rocne 31. januar
osobitne
23 Prehlad sledovania suladu | EMIR a 31. januér a 31 Vzor pre
a vnutorného auditu SFTR Polro¢ne jL'J|. ' polozku 23
osobitne '
24 Zoznam potencialnych a EMIR a Vzor pre
skuto¢nych pripadov SFTR Rocne 31. januar polozku 24
nesuladu osobitne

Spravy o IT a informaénej bezpecnosti

25 IT stratégia EMIR a Nie
SFTR Roc¢ne 31. januar
spolo¢ne
26 Kniha prace EMIR a 31. januar, 30. Vzor pre
SFTR Stvrtroéne april, 31. jal, 31. polozku 26
osobitne oktdber
27 Zhrnutie alebo osvedéenie | EMIR a Vzor pre
technolégie SFTR Roc¢ne 31. januér polozku 27
osobitne
28 Protokoly o skuskach EMIR a Nie
planu na zabezpecenie SFTR Rocne 31. januér
kontinuity ¢innosti osobitne
29 Osvedcenie o testovani EMIR a Nie
bezpec€nosti informacii SFTR Rocne 31. januér
osobitne
30 Metriky kybernetickej EMIR a . . Vzor pre
bezpecnosti SFTR Polro¢ne 31| januar a 31, polozku 30
osobitne 1o
31 Prehlad u€astnikov TR EMIR a 31. januér a 31 Vzor pre
SFTR Polro¢ne "I. ' polozku 31
osobitne 14
32 Stav pristupov pre EMIR a Stvrtroéne 31. januér, 30. Vzor pre
regula¢né organy SFTR april, 31. jul, 31. polozku 32
osobitne oktdber
33 Objem udajov EMIR a Stvrtroéne 31. januér, 30. Vzor pre
SFTR april, 31. jul, 31. polozku 33
osobitne oktéber
34 Prehlad stavu poziadaviek | EMIR a Vzor pre
na prenosnost’ SFTR Rocne 31. januar polozku 34
osobitne
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Pravidelné podavanie sprav archivmi obchodnych udajov

Polozka Vykazovana polozka Plati pre Frekvencia Termin Vzor je k
vykazovania vykazovania dispozicii
35 Metriky vykonu a kapacity EMIR a Do 15. Vzor pre
oznamovania Gdajov SFTR Mesacne nasledujuceho polozku 35
osobitne mesiaca
36 Statistika zosthlasenia EMIR a Do 15. Vzor pre
SFTR Mesacne nasledujuceho polozku 36
osobitne mesiaca
37 Informécie pre Ucely EMIR a Vzor pre
vypoctu poplatkov za SFTR Roé¢ne 30. jun polozku 37
dohlad osobitne

Tabulka 2: PODAVANIE SPRAV AD HOC

Polozka

Poziadavky na podavanie sprav ad hoc vzt'ahujuce sa na TR
Ad-hoc
podavanie

Vykazovana polozka

sprav sa

Harmonogram podavania sprav

vzt'ahuje na

Oznamenie o zavaznych zmenach podmienok registracie

Vzor je k
dispozicii

38 Podrobnosti o ¢lenovi EMIR a SFTR | Prvy zoznam sa poskytne hned po zaciatku Vzor pre
predstavenstva spolo¢ne uplatiovania usmerneni. V buddcnosti bude polozku 38
poskytnuté nové oznamenie, hned ako déjde k
zmenam v pdvodne poskytnutych informaciach.
39 Kra€ovi zamestnanci EMIR a SFTR | Prvy zoznam sa poskytne hned po zadiatku Vzor pre
osobitne uplatfiovania usmerneni. V buducnosti bude polozku 39
poskytnuté nové oznamenie, hned ako déjde k
zmenam v pévodne poskytnutych informéaciach.
40 Zmena vlastnickej EMIR a SFTR | Prvy zoznam os6b alebo subjektov, ktoré Vzor pre
Struktary spolo¢ne priamo alebo nepriamo vlastnia 5 % alebo viac, | polozku 40
sa uvedie vo vzore, hned ako za¢nu platit
usmernenia. V buddcnosti bude poskytnuté
nové oznamenie, hned ako ddjde k zmenam v
pévodne poskytnutych informaciach.

41 Spustenie novych sluzieb | EMIR a SFTR | Co najskér Vzor pre
(vratane doplnkovych osobitne polozku 41
alebo akychkolvek inych
sluzieb)

42 Zmena v Strukture EMIR a SFTR | Co najskor Nie
poplatkov/cenovej politike | osobitne

43 Zalozenie dcérskych EMIR a SFTR | Co najskér Nie
spolo¢nosti a pobociek, spolo¢ne
reorganizécia alebo
reStrukturalizacia aktivit
TR alebo zmena nézvu,
adresy, pravnych
dokumentov alebo
pravneho postavenia

44 Nové stidne EMIR a SFTR | Co najskér Nie
spory/konania, ktoré spolo¢ne
mdzu potenciélne
zasadne ovplyvnit TR

45 Képie vzorov s EMIR a SFTR | Hned ako prislo k zmene. Nie
regulatormi osobitne
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Poziadavky na podavanie sprav ad hoc vzt'ahujuce sa na TR

Polozka | Vykazovana polozka Ad-hoc Harmonogram podéavania sprav Vzor je k
podavanie dispozicii
sprav sa
vzt'ahuje na

46 Képie vzorov zmlav s EMIR a SFTR | Hned ako priSlo k zmene. Nie

ucastnikmi TR osobitne

a7 Potencialne a skuto¢né EMIR a SFTR Vzor pre

pripady nesuladu s osobitne polozku 47
nariadeniami, na zéklade
ktorych je registrovany
TR, vratane zavaznych Hned po ich zisteni
poruseni politik a
postupov TR, zistenych
podvodnych/nezékonnych
Cinnosti
48 Zmeny Statitu a metodiky | EMIR a SFTR &0 naiskor Nie
vnutorného auditu osobitne J

49 Zabezpecenie kvality EMIR a SFTR | Hned po ziskani Nie

vnutorného auditu spoloéne
50 Zavazné zmeny v plane EMIR a SFTR | Co najskér Nie
na zabezpecenie osobitne
kontinuity ¢innosti
a v akejkolvek jeho Casti

51 Zavazné zmeny alebo EMIR a SFTR | Hned ako prislo k zavaznej zmene. Vzor pre
modernizacia systémov a | osobitne polozku 51
infrastruktary TR

52 Oznamenie 0 EMIR a SFTR | Oznamenie, o planovanom outsourcingu Vzor pre

outsourcingu cloud osobitne kritickych alebo délezitych funkcii polozku 52
computingu poskytovatelom cloudovych sluzieb alebo o

zmenach v existujucich dohodéach o

outsourcingu cloudu, ma sa poskytnut ¢o

najskér.

53 Zmeny v dohodach o EMIR a SFTR | Co najskér Nie

outsourcingu osobitne

54 Akékolvek dalSie EMIR a SFTR | Co najskor Nie

zavazné zmeny osobitne
podmienok registracie
Iné
55 Incidenty v oblasti IT a EMIR a SFTR | Oznamenie o incidente s informaciami, ktoré su | Vzor pre
informacnej bezpecnosti osobitne v danom ¢ase k dispozicii, najneskér do konca polozku 55
pracovného dna, v ktorom bol incident zisteny.
Nasledné oznamenie o incidente s Gplnymi
informaciami a analyzou hlavnych pricin po 30
kalendarnych drioch
56 Oznamenie o poziadavke | EMIR a SFTR | Co najskér Vzor pre
na prenosnost osobitne polozku 56
57 Ukong&enie obchodnych EMIR a SFTR | Co najskor Vzor pre
cinnosti osobitne polozku 57
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6. Vykazovanie pravidelnych informacii

6.1. Modul: Podavanie sprav o sprave a riadeni a obchodnych
¢innostiach

Polozka 1 — Dokumenty predstavenstva

Guideline 9. TR by mali zaslat ESMA tieto subory dokumentov predstavenstva
tykajuce sa zasadnuti predstavenstva, ktoré sa uskutoCnili v danom obdobi: i)
zapisnice zo zasadnuti predstavenstva; ii) kopie dokumentov zaslanych ¢lenom
predstavenstva v suvislosti s prisluSnymi zasadnutiami predstavenstva; iii)
akékolvek dalSie dokumenty prerokované na zasadnuti. Ak je zapisnica k dispozicii
iba vo verzii navrhu, ktord musi schvalit nasledujuce predstavenstvo, organu
ESMA by sa mala poskytnut verzia navrhu. V pripade, Ze TR ma zriadené vybory
predstavenstva, mal by zasielat aj zapisnice a materialy zo zasadnuti tychto
vyborov.

Polozka 2 — Harmonogram zasadnuti predstavenstva, ich miesto konania a programy

Guideline 10.TR by mali zaslat orgdnu ESMA zoznam planovanych zasadnuti
predstavenstva, miest konania a programy na aktualny rok, ak su k dispozicii. V
pripade zmeny, ktora nastane az po oznameni ESMA, by TR mali ESMA
informovat a zaslat’ aktualizované informacie hned po potvrdeni zmeny.

Polozka 3 — Struktura vlastnictva

Guideline 11.TR by mali zaslat organu ESMA grafy s najnovSou vlastnickou
Strukturou, kde budu zobrazené vlastnicke vazby medzi materskou spolo¢nostou,
dcérskymi spolo¢nostami a akymikolvek inymi pridruzenymi subjektmi alebo
pobocCkami, ktoré su identifikované celym nazvom, pravnym postavenim a sidlom.
Informacie by mali obsahovat vSetky zmeny oznamované organu ESMA za
posledny rok po zavaznej zmene podmienok registracie. Ak od posledného
ro¢ného predlozenia nedoslo k nijakej zmene, TR by mal predlozit osvedCenie, Ze
predtym poskytnuté oznamenie zostava platné.

Polozka 4 — Organizaéné Struktury

Guideline 12.TR by mali zaslat organu ESMA grafy svojej internej organizaCnej
Struktary. Grafy by mali obsahovat riadiace, kontrolné, obchodné a podporné
funkcie s jasnymi liniami vykazovania, geografickym umiestnenim a poctom
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zdrojov pridelenych alebo dostupnych pre kazdu funkciu. Informacie by mali
obsahovat vSetky zavazné zmeny oznamované organu ESMA za posledny rok.

Polozka 5 — Zamestnanci a zamestnanci na plny uvazok

Guideline 13.TR by mali v sulade s uréenym vzorom poskytnut organu ESMA presny
poCet zamestnancov priamo zamestnanych alebo ur€enych na urovni subjektu a
Gdaje o zamestnancoch dostupnych na arovni skupiny, napr. skupina zdrojov s
rozdelenim zamestnancov na plny avazok (FTE) v oblastiach suladu, IT, IS,
riadenia rizik a vnatorného auditu.

Polozka 6 — Zoznam doplnkovych sluzieb vykonavanych TR alebo skupinou

Guideline 14.TR by mali zaslat organu ESMA zoznam doplnkovych sluzieb
ponukanych TR alebo spolo¢nostou v tej istej skupine podfa vymedzenia
doplnkovych sluzieb zahrnutého v ¢lanku 17 regulacénych technickych noriem o
registracii (EMIR) a ¢lanku 17 regulacnych technickych noriem o registracii (SFTR).
V zozname by sa malo uvadzat, kofko u€astnikov TR vyuziva tieto sluzby v sulade
s uréenym vzorom. Zoznam by mal obsahovat opis doplnkovych sluzieb, ktoré TR
alebo podnik v ramci jeho skupiny vykonava, a opis vSetkych dohéd, ktoré méze
TR mat so spolo€nostami ponukajucimi tieto dopinkové sluzby. Koépie takychto
dohdd by sa mali predlozit’ spolu so vzorom.

Polozka 7 — Zoznam ostatnych sluzieb vykonavanych TR

Guideline 15.TR by mali zaslat organu ESMA zoznam vsSetkych sluzieb, ktoré TR ako
pravnickd osoba poskytuje popri zé&kladnych a doplnkovych sluzbach
poskytovanych podfa nariadenia, podla ktorého je TR zaregistrovany, s uvedenim
poctu ucastnikov TR, ktori tieto sluzby vyuZivaju, v sulade s uréenym vzorom.

Polozka 8 — Komeréné pouzitie udajov TR

Guideline 16.TR by mali v sulade s ur€enym vzorom zaslat organu ESMA zoznam
vSetkych pripadov komercného pouzitia udajov nahlasenych TR v uplynulom roku
podfa nariadenia EMIR alebo SFTR, ak k takémuto pouzitiu prislo.

Polozka 9 — Zoznam dohdd o outsourcingu a zoznam sluzieb zabezpe¢ovanych externe

Guideline 17.TR by mali poskytnut organu ESMA supis dohéd o outsourcingu vratane
SLA v sulade s urenym vzorom. Supis by mal obsahovat sluzby, ktoré
zabezpecCuje externe archiv, a sluzby, ktoré sa zabezpecCuju externe pre archiv.
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Informacie by mali obsahovat podrobné vymedzenia sluzieb, ktoré sa maju
poskytovat, vratane meratefného rozsahu tychto sluZieb, podrobnosti o
Cinnostiach, ako aj podmienkach, za ktorych sa tieto Cinnosti poskytuju, a ich
Casovych harmonogramoch v sulade s d¢lankom 16 pism. d) regulacnych
technickych noriem o registracii (EMIR) a ¢lankom 16 pism. d) regulaénych
technickych noriem o registracii (SFTR). Supis by mal obsahovat informacie zo
v8etkych prislusnych oznameni predlozenych v priebehu minulého roka.

Polozka 10 — VVnutorné politiky a postupy

Guideline 18.TR by mali zaslat organu ESMA prehlad vSetkych aktivnych vnutornych
politik a postupov v sulade s uréenym vzorom. Tieto politiky zahffaju, ale nie su
obmedzené na: politiky tykajuce sa konfliktu zaujmov, ochrany dévernosti idajov,
pristupu k udajom poskytovatelmi tretich stran, procesu filtrovania pristupu,
zmluvnych ustanoveni platnych medzi TR a vykazujacimi subjektmi, kanalov
vykazovania a vedenia zdznamov, odmerovania/lkompenzacie. V pripade zmien
existujucich politik a postupov je TR povinny oznacit' takuto zmenu, vysvetlit’ jej
dovody a prilozit' revidovanu verziu dokumentu vratane vyznaCenych zmien v
reZime ,sledovania zmien®.

Polozka 11 — Zoznam klFa€ovych kontaktov TR

Guideline 19.TR by mali aktualizovat zoznam kontaktov, ktoré by mal ESMA pouZit na
komunikaciu s danym subjektom o urcitych témach. Zoznam by mal byt
usporiadany podla oblasti zodpovednosti (napr. kontakty na utvar dodrzZiavania
suladu, riadenia, TRACE, financii atd.).

6.2. Modul: Finanéné vykazovanie
Polozka 12 — Rozpis vynosov a ndkladov za sluzby TR

Guideline 20.TR by mali oznamovat organu ESMA rozpis vynosov a nékladov za
sluzby TR stanovené podla rovnakych uctovnych zasad, aké sa pouzivaju pri
priprave financnych vykazov, ktoré podliehaju auditu, a pripadne inych spésobov
interného uctovnictva (napriklad manazérske uctovnictvo).

Polozka 13 — Priebezné finanéné ucty

Guideline 21.TR by mali hlasit organu ESMA svoje priebezné finanéné ucty pripravené
podla rovnakych uctovnych zasad, aké sa pouzivaju pri priprave auditovanej
finan¢nej zavierky.
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Polozka 14 — Auditované finanéné vykazy

Guideline 22.TR by mali hlasit ESMA svoje auditované financné vykazy. Ak financny
rok nezodpoveda kalendarnemu roku, TR by mali do stanoveného terminu
predlozit rozpis vynosov a vydavkov potvrdeny nezavislym auditorom.

Polozka 15 — Finanéné zdroje

Guideline 23.TR by mali informovat ESMA o svojich financnych zdrojoch, ktoré su k
dispozicii na pokrytie prevadzkovych nékladov za najmenej 6 mesiacov, podla
¢lanku 21 pism. b) zmenenych regulacnych technickych noriem o registracii (EMIR)
al/alebo ¢lanku 21 pism. b) regulaénych technickych noriem o registracii (SFTR), v
sulade s urCenym vzorom.

Polozka 16 — Posudenia cenovej politiky

Guideline 24.TR by mali zaslat organu ESMA koépie posudeni vykonanych pocas
minulého roka, pokial ide o poplatky, naklady a cenovu stratégiu.

6.3. Modul: Podavanie sprav o vnutornej kontrole
Polozka 17 — Pracovny program kontroly dodrziavania suladu s predpismi

Guideline 25.TR by mali organu ESMA predlozit képiu svojho pracovného programu
kontroly dodrZiavania suladu s predpismi. V pripade, Ze sa priority pre kontrolu
dodrziavania suladu zmenia po predlozeni, mal by sa o najskoér predlozit
aktualizovany pracovny program.

Polozka 18 — Spravy o hodnoteni suladu

Guideline 26.TR by mali organu ESMA predlozit kopie vSetkych sprav o posudzovani
dodrziavania suladu vratane vSetkych hodnoteni dodrziavania suladu a sprav z
testovania, ktoré sa tykaju obchodnych €innosti, systémov, procesov a operacii TR,
ktoré vykonava Gtvar vnatornej kontroly a vnatorného auditu (aj na urovni skupiny).

Polozka 19 — Plan vnutorného auditu

Guideline 27.Bez ohladu na to, i TR zriadil funkciu vnutorného auditu alebo objednal
vnatorné audity od externej strany, TR by mal predlozit képiu roéného pracovného
planu vnatorného auditu.
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Polozka 20 — Spravy o vnutornom audite

Guideline 28.Bez ohfadu na to, & TR zriadil funkciu vnutorného auditu alebo si
objednal vnutorné audity od externej strany, ESMA oCakava, Ze dostane kopiu
sprav o vnutornom audite, ktoré boli vypracované a ktoré sa tykaju obchodnych
¢innosti, systémov, procesov a operacii TR.

Polozka 21 — Spravy o rizikach

Guideline 29.TR by mali predlozit kopie vSetkych posudeni rizik vykonanych utvarom
riadenia rizik poCas vykazovaného obdobia, ktoré sa tykaju obchodnych €innosti,
systémov, procesov a operacii TR. Sprava o rizikach by mala obsahovat na
prislusny ramec rizik a metodiku pouzitu na vykonanie posudenia alebo odkaz na
ne.

Polozka 22 — Prehlad rizik

Guideline 30.TR by mali predkladat svoj prehlad rizik, ktory by mal obsahovat
najvyssie rizika zistené v kontexte procesu riadenia rizik TR. Tato polozka dopifia
predchadzajucu polozku pri poskytovani podrobnejSieho pohladu na rizika
identifikované v pripade niektorych kritickych aspektov fungovania TR. Ak maju TR
samostatné prehlady pre rizika pre IT ainformacnu bezpeénost, TR by mali
predlozit' aj tieto dokumenty.

Polozka 23 — Prehlad sledovania suladu a vnutorného auditu

Guideline 31.TR by mali predlozit prehlfad vSetkych zisteni a naslednych opatreni
vyplyvajucich z hodnoteni vykonanych v ramci sledovania dodrziavania suladu a
vnutorného auditu v sulade s uréenym vzorom.

Polozka 24 —Zoznam potencialnych a skutoénych pripadov nedodrzania
suladu s predpismi

Guideline 32.TR by mali kazdoro¢ne predkladat zoznam potencialnych a skutocnych
pripadov nedodrzania suladu s predpismi v sulade s urenym vzorom. Tato
vykazovana polozka sa tyka potencialnych a skuto¢nych pripadov nesuladu, ktoré
spadaju do rozsahu posobnosti EMIR alebo SFTR, ale podla tychto usmerneni ich
nemozno nahlasit organu ESMA ako incident v oblasti IT alebo informacne;j
bezpecnosti. Hlasenymi pripadmi su porusenia internych postupov TR uréenych na
dosiahnutie suladu s prislusnymi nariadeniami, interné staznosti prijaté utvarom
vnatornej kontroly a vnutorného auditu, potencialne zistené konflikty zaujmov,
zistené podvodné/neregularne cCinnosti alebo iné situacie, ktoré mézu viest k
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nedodrziavaniu nariadeni EMIR/SFTR. Ocakava sa, ze TR vyplnia vzor so
zoznamom potencidlnych a skuto¢nych pripadov nedodrziavania predpisov
vratane:

a) vsetkych otvorenych pripadov zistenych po€as daného obdobia,

b) vsSetkych otvorenych pripadov, ktoré boli zistené v skorSom obdobi a neboli
uzavreté v danom obdobi,

c) vsetkych pripadov, ktoré boli uzavreté v danom obdobi.

6.4. Modul: Spravy o IT a informaénej bezpecnosti
Polozka 25 - IT stratégia

Guideline 33.TR by mali predlozit ESMA svoju platna stratégiu IT, ktora sa konkrétne
tyka klfuCovych rozhodnuti tykajucich sa IT systémov TR, ako je vyuzitie
outsourcingu, vyuzitie cloud computingu atd.

Polozka 26 — Kniha prace (BoW)

Guideline 34.TR by mali vyplnit ur€eny vzor a predlozit informacie o svojich IT
projektoch a pokroku. V kazdom predlozeni knihy prace (BoW) by TR mali hlasit
projekty/opravy, ktoré boli uzavreté od predchadzajuceho predlozenia BoW. Vzor
by mal obsahovat informacie o otvorenych a planovanych projektoch, projektoch,
ktoré boli uzavreté od predchadzajucej spravy o BoW, otvorené a planované
opravy a opravy, ktoré boli implementované a ukoncené od predchadzajucej spravy
0 Bow.

Polozka 27 — Zhrnutie technoldgie

Guideline 35.TR by mali predlozit ESMA zhrnutie technoldgie v sulade s urenym
vzorom. Zhrnutie technolégie by malo obsahovat zoznam aplikacii, ktoré TR
pouziva, operacné systémy, databazy atd., ako aj opis spésobu, akym TR mapuju
svoje zakladné procesy. Ak od posledného roéného predlozenia nedoslo k nijakej
zmene, TR by mal predlozit osvedCenie, Ze predtym poskytnuté oznamenie
zostava platné.

Polozka 28 — Protokoly o skuskach planu na zabezpeéenie kontinuity €innosti

Guideline 36.TR by mali predlozit organu ESMA informéciu o akejkolvek skuske planu
na zabezpecenie kontinuity ¢innosti vykonanu v predchadzajucom roku spolu s jej
vysledkami a naslednymi opatreniami. V skuSke planu na zabezpecenie kontinuity
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Cinnosti by sa mal uvadzat aspon datum, kedy bola vykonana, rozsah
a pristup/metodika/scenar skusky.

Polozky 29 a 30 — Spravy o testovani informaénej bezpeénosti a metriky kybernetickej
bezpecnosti

Guideline 37.TR by mali predlozit organu ESMA osvedCenie o tom, Ze vypracovali
rézne spravy o testovani informacnej bezpeénosti, spolu s uréenym vzorom.

6.5. Modul: Oznamovanie udajov
Polozka 31 — Prehl'ad ucastnikov TR

Guideline 38.TR by mali predlozit’ Statistiku a profil u€astnikov TR v sulade s ur€enym
vzorom. Informacie, ktoré sa maju predlozit prostrednictvom vzoru, zahffiaju okrem
iného: nariadenie, podla ktorého sa vykazuje, typ ucastnika (napr.
financny/nefinanény a informacie o odvetvi €innosti), krajinu, ¢i uz ide o subjekty
priameho alebo nepriameho vykazovania, a ich podiel a pod.

Polozka 32 - Stav regulacného pristupu

Guideline 39.TR by mali predlozit zoznam regulaénych organov, ktoré poZziadali o
pristup k TR, a tych, ktoré maju zriadeny pristup k TR, a to aj prostrednictvom
systému TRACE, v sulade s uréenym vzorom.

Polozka 33 — Objem udajov

Guideline 40.TR by mali okrem iného vykazovat Statistiku o i) celkovom pocte
obchodov a sprav prijatych od zadiatku vykazovania pre kazdé nariadenie a ii)
poCte derivatov a SFT za kazdu jurisdikciu, subjektoch zucastriujucich sa na
vykazovani a kategorii kvality udajov (pre EMIR) v sulade s ur€enym vzorom.

Polozka 34 — Prehlad stavu poziadaviek na prenosnost’

Guideline 41.TR by mali poskytnut organu ESMA zoznam ucastnikov TR, ktori
poziadali o prenosnost’ za poslednych 12 mesiacov, vratane vSetkych otvorenych
Ziadosti zostavajucich z predchadzajucich obdobi a poskytnut vSetky podrobnosti
v sulade s ur¢enym vzorom.
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Polozka 35 — Metriky vykonu a kapacity oznamovania udajov

Guideline 42.TR by mali poskytnut organu ESMA Statistiku o prijme udajov,
generovani sprav (t. j. klientovi, v ramci TR a regulacné) o kapacite systému (t. .
ukladanie a vypocty) v sulade s ur€enymi vzormi.

Polozka 36 — Statistika zosuhlasenia

Guideline 43.TR by mali poskytovat organu ESMA Statistiku zosuhlasovania derivatov
a SFT v sulade s ur¢enymi vzormi.

6.6. Modul: Podavanie sprav pre vypocet poplatkov za dohlad
Polozka 37 — Informacie na vypocet poplatkov za dohlad

Guideline 44.TR by mali hlasit ESMA informacie potrebné na urcenie uplatnitelného
obratu podla delegovaného nariadenia Komisie (EU) &. 1003/2013 a/alebo
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/360 v stlade s uréenym vzorom.
Takéto informacie musia byt overené nezavislym auditorom.

7. Vykazovanie ad hoc informacii

7.1. Oznamenia o zavaznych zmenach pociatoénych
podmienok registracie a prislusné informacie tykajuce sa
dohladu

Polozka 38 — Podrobnosti o ¢lenovi predstavenstva

Guideline 45.TR by mali poskytnut uvodny uplny zoznam c¢lenov predstavenstva
(vratane spravnej rady, dozornej rady, vyborov predstavenstva) a ich profilov.
Ihned ako dojde k zmenam, malo by sa predlozit nové oznamenie pomocou vzoru
spolu s prislusnymi podpornymi dokumentmi, ktoré su podrobne uvedené v ¢lanku
9 zmenenych regulacnych technickych noriem o registracii (EMIR) a/alebo ¢lanku
9 regulagnych technickych noriem o registracii (SFTR) a ktoré sa maju prilozit.

Polozka 39 — Klacovi zamestnanci

Guideline 46.TR by mali poskytnut uvodny uplny zoznam klu¢ovych zamestnancov TR
(CEO, CCO, CTO, COO, CRO, CISO a dalsi klu€ovi zamestnanci) a ich profilov.
Len o d6jde k zmenam, malo by sa pomocou vzoru odoslat nové oznamenie. Pre
vrcholovy manazment je potrebné prilozit dokumenty podla ¢lanku 9 zmenenych
regulacnych technickych noriem o registracii (EMIR) a/alebo ¢lanku 9 regulacnych
technickych noriem o registracii (SFTR).
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Polozka 40 — Zmena vlastnickej Struktary

Guideline 47.TR by mali poslat oznamenie opisujuce zmenu vlastnictva, ktora by mala
zahffiat nadobudnutie alebo predaj podielov nad 5 % z&kladného imania alebo
hlasovacich prav TR. V sulade so vzorom podavania sprav by TR mal zahrnut
aktualizovany zoznam akejkofvek osoby alebo subjektu, ktory priamo alebo
nepriamo vlastni 5 % alebo viac kapitalu TR alebo jeho hlasovacich prav alebo
ktorych vlastnictvo umoznuje zasadny vplyv na spravu a riadenie TR.

Polozka 41 — Spustenie novych sluzieb (vratane doplinkovych alebo akychkol'vek inych
sluzieb)

Guideline 48. V pripade prijimania rozhodnutia o zavedeni novych sluzieb, mal by TR
vopred informovat ESMA a poskytnut’ vysvetlenie k oddeleniu prevadzky, tvorbe
cien, moznym konfliktom zaujmov, vplyvu na zdroje atd. podla vzoru.

Polozka 42 — Zmena v Strukture poplatkov/cenovej politike

Guideline 49.TR by mali zaslat organu ESMA vSetku prisluSnu dokumentaciu o novej
Strukture poplatkov/cenovej politike vratane existujucich alebo navrhovanych zliav
a rabatov a podmienok k ich uplatneniu.

Polozka 43 — Zalozenie dcérskych spolo¢nosti a pobociek, reorganizacia alebo
restrukturalizacia aktivit TR alebo zmena nazvu, adresy, Statutarnej dokumentacie alebo
pravneho postavenia

Guideline 50.Pokial ide o zakladanie dcérskych spolo¢nosti a pobociek, reorganizaciu
alebo reStrukturalizaciu Cinnosti TR alebo zmenu nazvu, adresy, Statutarnej
dokumentacie alebo pravneho stavu, TR by mali zaslat ESMA opis zmien, novu
Struktaru, adresu a vSetky prislusné podporné informacie.

Polozka 44 — Nové sudne spory/konania, ktoré by mohli mat’ zasadny vplyv na TR

Guideline 51.TR by mali zaslat organu ESMA opis novych sudnych konani (sudnych,
spravnych, arbitraznych alebo iné druhy stdnych konani), ktoré mézu mat zasadny
vplyv na TR, najma v dafovych a insolvencnych zalezitostiach, a posudenie
moznych désledkov a vplyvov na TR.

Polozka 45 — Ko6pie vzorov zmlav s regulatormi

Guideline 52.TR by mali zasielat organu ESMA kopie vSetkych typov vzorov
zmluv/podmienok pouzivania na zabezpeclenie regulaéného pristupu k udajom
nahlasenym v sulade s nariadenim, podla ktorého je TR registrovany.
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Polozka 46 — Képie vzorov zmlav s u€astnikmi TR

Guideline 53.TR by mali zasielat organu ESMA képie vSetkych druhov vzorov zmlav o
poskytovani vykazovacich sluzieb v sulade s nariadenim, podla ktorého je TR
registrovany.

Polozka 47 — Potencialne a skuto¢né pripady nesuladu s nariadeniami, na zaklade
ktorych je registrovany TR, vratane zavaznych poruseni politik a postupov TR,
zistenych podvodnych/protizdkonnych €innosti

Guideline 54.TR by mali poskytnut organu ESMA informacie o potencialnych
a skutoCnych pripadoch, ktoré mézu mat za nasledok alebo mohli viest k nesuladu
s nariadenim (nariadeniami), podla ktorych je TR registrovany, hned ako je tento
nesulad zisteny. Informacie by sa mali poskytovat v uréenom vzore a mali by sa
tykat pripadu nesuladu, ktory spada do rozsahu pésobnosti EMIR alebo SFTR, ale
ktory sa podla tychto usmerneni neoznami organu ESMA ako incident tykajuci sa
IT alebo bezpec€nosti IT (napr. porusenie internych postupov TR uréenych na
dosiahnutie suladu s prislusnymi nariadeniami, interné staznosti prijaté utvarom
vnutornej kontroly a vnutorného auditu, zistené potencialne konflikty zaujmov,
zistené podvodné/neregularne cCinnosti alebo iné situacie, ktoré mézu mat za
nasledok nedodrziavanie nariadenia EMIR alebo SFTR). Tieto informacie by sa
mali poskytovat subezne s pravidelnymi oznameniami o nesulade.

Polozka 48 — Statut a metodika vnatorného auditu

Guideline 55.TR by mali predlozit’ svoj Statut a metodiku interného auditu, ako aj vSetky
ich zmeny.

Polozka 49 — Zabezpecenie kvality vnatorného auditu

Guideline 56.V pripade, Ze TR ziskal nezavislé hodnotenie prace utvaru vnutorného
auditu v danom obdobi, mal by poslat képiu hodnotiacej spravy.

Polozka 50 — Zavazné zmeny v plane na zabezpeéenie kontinuity ¢innosti a v akejkol'vek

jeho casti

Guideline 57.TR by mali podfa vzoru poslat organu ESMA opis zmeny, dévody zmeny
planu na zabezpecenie kontinuity Cinnosti a jej désledky.

Polozka 51 — Zhrnutie technoldgie — Zavazné zmeny systémov a infrastruktary TR

Guideline 58.TR by mali pouzivat vzor na oznamenie zmien v aplikacnej a systémovej
infrastrukture organu ESMA.
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Polozka 52 — Oznamenie o outsourcingu cloud computingu

Guideline 59. TR by mali v€as nahlasit organu ESMA vSetky planované outsourcingy
procesov a Udajov TR poskytovatelom cloudovych sluzieb, ktoré sa tykaju kritickej
alebo délezitej funkcie, v sulade s uréenym vzorom. TR by mal aj v€as pomocou
toho istého vzoru oznamit' tie dohody o outsourcingu cloudu, ktoré sa tykaju
funkcie, ktoréa bola predtym klasifikovana ako nekriticka alebo nedblezita a potom
sa stala kritickou alebo déleZitou, alebo iné zmeny v jeho su¢asnych dohodach o
outsourcingu cloud computingu. Toto oznamenie by spinilo oznamovaciu povinnost
TR podla usmerneni ESMA o cloud computingus,

Polozka 53 — Zmeny v dohodach o outsourcingu

Guideline 60.Len ¢o dbjde k zasadnym zmenam v dohodach o outsourcingu, mali by
TR poskytnut organu ESMA oznamenie o tychto zavaznych zmenach vratane SLA
v sulade s urCenym vzorom. Mali by sa oznamovat sluzby, ktoré externe
zabezpecCuje archiv, ako aj sluzby, ktoré sa externe zabezpecluju pre archiv.
Informacie by mali obsahovat podrobné vymedzenia sluzieb, ktoré sa maju
poskytovat, vratane meratefného rozsahu tychto sluzieb, podrobnosti o
¢innostiach, ako aj podmienkach, za ktorych sa tieto Cinnosti poskytuju, a ich
Casovych harmonogramov. TR by mali prilozit vSetky prislusné koépie
dokumentacie o outsourcingu.

Polozka 54 — Akékolvek d'alSie zavazné zmeny podmienok registracie

Guideline 61.TR by mali poskytnut organu ESMA opis zmeny.

7.2. Iné ozndmenia
Polozka 55 — Incidenty v oblasti IT a informac¢nej bezpeénosti

Guideline 62.TR by mali zaslat ESMA pociatocné oznamenie o incidente do 24 hodin
od zistenia incidentu a nasledné oznamenie do jedného mesiaca. TR by mali
posielat tieto oznamenia v uréenom vzore.

Polozka 56 — Oznamenie o poziadavke na prenosnost’

Guideline 63.TR by mali informovat ESMA o prijati poziadavky na prenosnost od
ucCastnika TR v sulade s ur€enym vzorom.

3 Usmernenia ESMA o outsourcingu na poskytovatelov cloudovych sluZieb publikované v decembri 2020.
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7.3. Plan ukonéenia €innosti — KIiéové dokumenty, ktoré sa
maju predlozit’ organu ESMA

Polozka 57 — Ukoncenie obchodnych €innosti

Guideline 64.TR by mali poskytnut organu ESMA plan ukon&enia €innosti v sulade s
¢lankom 79 ods. 3 nariadenia EMIR a ¢lankom 5 ods. 2 SFTR v suvislosti so
zruSenim registracie podfa ¢lanku 71 ods. 1 nariadenia EMIR alebo €lanku 73 pism.
d) nariadenia EMIR a podla ¢lanku 9 ods. 1 alebo ¢lanku 10 ods. 1 SFTR pomocou
ureného vzoru a v sulade s prislusnym ¢asovym harmonogramom uvedenym vo
vzore.
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